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Abstract 
The migration of different classes, especially cultural groups, to the neighboring lands of Iran, such as 

Ottoman, the phenomenon of migration of poets to the court of Gorkani kings - which was one of the 

important factors in the spread of Persian language and literature in India - peaked. Various reasons 

such as the religious restrictions of some Safavid sultans, the lack of attention to Bazmi poetry and 

poets by some Safavid sultans, and on the other hand, the interest and interest of the Gurkani court in 

Persian literature and poetry have been cited as the reasons for the approach of Persian-speaking poets 

in migrating to the Gurkanian court in India. In this research, in a descriptive-analytical way, based on 

a library study with a historical approach, by posing the question, what are the reasons and effects of 

these migrations? The result of the investigation shows that the absorbing and repelling components 

have played a role in completing and accelerating the migration process of poets. However, in 

examining the effects of these migrations on the structure of the two societies, the greatest impact 

factor is around cultural and social issues. 
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1. Introduction 

Although the migration from the plateau of Iran to the Indian subcontinent is not a phenomenon 

unique to a specific period of time, it seems that this process grew and gained special importance after 

the establishment of Islamic dynasties in the subcontinent. The 10th century of the Hijri/16th century 

was the beginning of another period in the history of Iranian migration to the Indian subcontinent. The 

number of Iranians who went to the subcontinent was large and included various groups, including 

government officials, scholars, poets, Sufis, artisans and merchants. Their transcendental thought, 

which was rooted in Iranian culture and civilization, gave them a special privilege in gaining the 

support of the governments of the subcontinent (Gurkanians, Adelshahians and Qutb Shahians). These 

groups and individuals were warmly accepted by these courts and sometimes they took high positions . 
But on the other hand, it should be kept in mind that migration is one of the demographic phenomena 

with political, economic, social and cultural significance, whether it is internal or external, it has short-

term and long-term positive and negative consequences in the structure of the immigrant-averse and 

immigrant-friendly society. In the Iranian society during the Safavid period, there was a wide range of 

migrations, both individually and in groups. The extent and frequency of these migrations have 

attracted the attention of Safavid researchers, and as a result, few studies have been conducted on the 

reasons and effects of these migrations from Iran. 
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1.1. Detailed Research Method 

The current research is based on the analytical review of historical library documents and resources in 

a descriptive-analytical method to answer the main question that; What were the reasons for the large-

scale migration of Persian-speaking poets of the Safavid period to the Gurkan court of India? The 

main hypothesis of the research is that the political-cultural structures of both societies have been one 

of the most important factors in the migration of poets and have had the greatest impact on the 

structural dimensions of both societies. 

2. Discussion 

The word "migration" means the movement of the population in an area that is accompanied by the 

geographical mobility of the population. This migration takes place between two geographical units 

and this geographical mobility is a change of residence from origin to destination. 

Migration is not just to escape from the unfavorable living conditions, but it is a way to progress and 

live in a better environment and geography. In fact, the process of migration is the result of the 

combination of repulsions and attractions. In this case, the strength and superiority of the attractions of 

the destination compared to the origin is the shaper of migration (Bogue, 2010: 6). 

But from the perspective of social structuralists, migration is not only a result of individual decisions 

and actions, but also a result of social and geographical structures that provide the necessary grounds 

for the migration process (Massey, 1993: 448-449). 

According to the research done by Ahmad Golchin Maani, the number of poets who wrote from the 

beginning of Shah Ismail's reign (907 to 930 AH) to the end of Shah Sultan Hossein Safavi's reign (in 

1135 AH), that is, in a period of nearly two and a half centuries, 745 people have left Iran for India, of 

which 9 people settled in that land during the time of Zahiruddin Babor Shah, 33 people during the 

time of Nasiruddin Homayon Shah, and 259 people during the golden era of Jalaluddin Akbar Shah. 

Golchin Maani , 1362: 2/657, 726, 843, 932-936). Therefore, the majority of the group that migrated 

to India during the Safavid era were from the class of poets. On the other hand, in terms of social base; 

There were some poets who were active in various political, economic, religious and even scientific 

professions, and besides their main profession, they also wrote poetry, that's why the number of 

immigrant poets in the Safavid era is very high. Therefore, it is not possible to mention all Iranian 

immigrant poets to India or the many reasons for their migration in this article, and only introduce a 

few prominent Persian poets of this period who became famous in the Gorkani court, and then the 

most important reasons and consequences of their presence in India is examined. 

There were many reasons for the lack of a suitable environment for the flourishing of poetry in 

Safavid Iran compared to the previous era, and on the other hand, the progress of Persian literature at 

the court of Gurkans in India, the main reasons of which can be investigated and explained under the 

two categories of attraction factors and repulsion factors of migration. The attraction factors: 

Attention of the court supporters of Gorkani sultans from Iranian immigrants  ؛The attention and 

support of Gorkani sultans to Iranian poets and artists؛ Other attractions of Gurkanian court in 

connection with Iranian culture and literature. 

The repulsion factors of migration: Lack of support and religious fanaticism from the Safavid 

sultans؛ Decline of Persian prose in Iran؛ Displeasure of the Safavid court with the way of some poets. 

The migration of Persian-speaking poets and artists to India left consequences and effects in 

Persian poetry and literature of that time, including the consequences and effects: the formation and 

evolution of the Indian style, the creation of The position of the head of poets in the Gurkan court, the 

influence of the Persian language in the Indian continent, translation of texts into Persian, note writing, 

dictionary writing, history writing, creating a new style in painting and drawing, establishing a 

painting workshop in the style of the Safavid court workshop, popularizing and expanding calligraphy 

and building buildings in the style of Iranian buildings. However, in the 10th and 11th centuries AH, 

the largest group of Iranians who migrated to India were poets. 

3. Conclusion 

Persian language and literature have always had a valuable position as an official language since its 

arrival in the Indian subcontinent, especially during the Islamic regimes of the subcontinent. Parallel to 
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this political development, a more important cultural event, the migration of Persian-speaking poets to 

the Gorkani court flourished. 

Based on the mentioned components in this article, it can be concluded that political and economic 

factors were directly influential in the process of migration of poets during the Safavid era, and 

cultural and social factors, although they are not the main causes of migration, but Accelerating and 

complementary indicators have played a role in the process of migration along with political-economic 

causes. The repulsions caused by the political and economic issues of the Safavid anti-immigration 

society and the attractions of the Gorkani court in the above areas caused the poets to continue living 

in that region. 

The final result is that; More than any political, social and cultural factor, the positive approach and 

special attention of Gorkani sultans to Persian poetry was the main attraction factor in the migrations 

to the subcontinent during the Safavid period, the consequences of which can be seen in examples 

such as the formality of the Persian language in the territory Gurkani, his constant acceptance in the 

court, the appointment of poets to important and sensitive jobs and finally the creation of the position 

of Malik al-Shaarai can be examined and reflected upon. 
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 زبان به دربار گورکانیان هند در دورۀ صفویه دلایل و تأثیرات مهاجرت شعرای فارسی 

 2احمد عقیلی سید | 1حسن محمدیان

 ایران  زاهدان، ی دانشگاه آزاد اسلامی واحد زاهدان،ینارشناسی ارشد مدیریت اررا ۀآمکخت دانش. 1
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 چکیده

رکار ایران همچکن عثمانی، ماوراءالنهر و هنااد، در دورۀ های همسرزمینهای فرهنگی به  ویژه رروهمهاررت طبقات مختلف به

زبان از عکاماال مهاام رواا زبااان و ویژه با روی نار آمدن رکرنانیان رونق ررفت. در این میان، حضکر شعرای فارسیصوکیه به

ادبیات فارسی در هند بکد. دلایل رکنارکنی چکن اعتقادات مذهبی برخی از سلاطین صوکی، عدم تکره به شعر و اشعار بزماای 

تکسط برخی از سلاطین صوکی و از طرف دیگر، علاقه و اهتمام دربار رکرنانی به ادبیات و شعر فارسی را از دلایل مهاررت 

ای بااا تحلیلی و برمبنااای مطالعااۀ نتابخانااه-شیکه تکصیویاند. این پژوهش بهزبان به دربار رکرنانیان هند دانستهشعرای فارسی

ها چه دلایلی داشته و چه تأثیراتی بر ساختار رامعۀ ایران )عصر صوکی( رویکرد تاریخی و با طرح این سکال نه این مهاررت

تر از آن، تااأثیرات ایاان رریااان فرهنگاای در رامعااۀ صااوکی و و هند) دورۀ رکرنانی( نهاده، به بررسی دلایل مهاررت و مهم

مکازات یکدیگر در تسااریر رونااد مهاااررت شااعرا های رذبی و دفعی بهدهد مؤلوهپردازد. نتیجۀ بررسی نشان میرکرنانی می

بر ساختار دو رامعۀ یادشده، بیشااترین تأثیررااذاری ایاان رریااان،   هاحال در بررسی تأثیرات این مهاررتاند. باایننقش داشته

عنکان حلقااۀ مشااتری دلایاال و های فرهنگاای بااهحکل مکضکعات فرهنگی و ارتماعی است. نتیجۀ نهایی مقاله تکره به مؤلوااه

 تأثیرات مهاررت شعرای صوکیه به دربار رکرنانیان هند است.

 زبان، مهاررت، دلایل و تأثیراترکرنانیان هند، شعرای فارسیصوکیه، های کلیدی: واژه

 مقدمه -1

رسد نه این رونااد نظر میبه ،نیست خاص زمانی  ۀای منحصر به یک دورپدیده  ،هند  ۀقارررچه مهاررت از فلات ایران به شبها

آغاااز یااک  (شانزدهم میلادیقرن دهم هجری ) .پیدا نرد ایقاره رشد و اهمیت ویژههای اسلامی در شبهپس از تأسیس سلسله

فااراوان و شااامل   ،رفتناادمی  قارهشاابهشمار ایرانیااانی نااه بااه    ه است.هند بکدقارۀ  شبهبه  ایرانیان  ریخ مهاررت  تادر    دیگر  ۀدور

 اندیشااۀ  .اشاره نرد  صنعتگران و بازررانان  ،صکفیان  شاعران،  علما،  دولتی،  تکان به دیکانیانهای مختلوی بکد نه ازرمله میرروه

قاره )رکرنانیااان، هااای شاابهحککمت در رلااح حمایاات ، ایراناای داشاات   در فرهنااو و تماادننه ریشه  این دسته افراد  متعالی  

 های مذنکرحککمت   ررمی از سکی درباربه  ها و افراد،این رروهبخشید.  میای  امتیاز ویژهها  به آن  (،شاهیانشاهیان و قطح عادل

 ررفتند.میمناصح عالی را در اختیار  راه  شدند و میپذیرفته 
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 و فرهنگاای ارتماااعی  ،اقتصااادیسیاساای،  های رمعیتی و دارای اهمیاات  یکی از پدیده  ،مهاررتاما باید درنظر داشت نه  

 ۀر ساااختار رامعاا باا ماادت و بلندماادتی پیاماادهای مثباات و منواای نکتاه  -مرزیبرونخکاه    ،مرزیدرون  خکاه-مهاررت    .است 

صااکرت فااردی و چااه چااه به- ای از مهاااررترسااترده دورۀ صوکیه، طبقات در رامعۀ ایران  .مهاررفرست و مهاررپذیر دارد

را به خکد رلااح ناارده و   پژوهصوکی  پژوهشگرانبرخی  ها تکره  مهاررتاین  پیکست. رستره و فراوانی  به وقکع می  -رروهی

 ایران انجام شده است.ها از مهاررتدلایل و تأثیرات این  ۀمطالعات اندنی دربار

 سؤالات و روش تفصیلی تحقیق -1-1

دنبال انجااام شااده و بااه  اینتابخانااهو    تحلیلی-روش تکصیویتاریخی، بهاسناد و منابر    یبررسی تحلیلحاضر برمبنای    پژوهش

 یست وچ  زبان دورۀ صوکیه به دربار رکرنانیان هندشاعران فارسی  ۀنه دلایل مهاررت رسترد  پاسخ به این پرسش اصلی است 

آن است نه ساختارهای   اصلی پژوهش  ۀفرضی  رکرنانی داشته است.صوکی و هند  ایران    ۀبر رامع  یتأثیراتها چه  این مهاررت

همچنین بیشترین تااأثیر را باار ابعاااد ساااختاری هااردو عکامل مهاررت شعرا بکده و   ترینهردو رامعه، از مهمفرهنگی  -سیاسی

 داشته است. رامعه

 اهداف و ضرورت تحقیق -1-2

هااای تاااریخی پااس از یافتن رریااان مهاااررت در دورهبکدن اطلاعات تاریخی دربارۀ مکضکع حاضر و نیااز ادامااهدلیل اندی به

صوکیه، ضرورت بسیاری احساس می شکد نه علل و تأثیرات این رریان در دورۀ تاااریخی صااوکیه بررساای شااکد تااا از ایاان 

های تاریخی پااس از صااوکیه تااا های ردید پژوهشی درخصکص نتایج و تأثیرات این رریان، در دورهرهگذر بتکان به رهیافت 

 دورۀ معاصر، نائل شد.

 پیشینۀ تحقیق -1-3

ترین تحقیقی است نااه علاال مهاااررت رامر ،Iranian Immigration in India با عنکان 2004در سال دا ماساشی هانِمقالۀ 

، Human Migration بااا عنااکان 2004در سااال امانی و زنجااانی مقالۀ  نخبگان در دورۀ صوکیه به هند را بررسی نرده است.

طکر رااذرا و شناختی بررسی نرده و از منظر تاریخی بااهاشَکال مهاررت ایرانیان )مهاررت داخلی یا خارری( را از بُعد رامعه

های ایرانیااان ، ادوار تاریخی مهاررتDiaspora ۀدر مقال 2011در سال   پهلکان  مختصر به مکضکع دورۀ صوکیه پرداخته است.

مااکرد مکضااکع مهاااررت در ایااران را  طکر عام و نلاای،  بهها  ها را بررسی نرده است. همۀ این پژوهشو نیویت این مهاررت

به هااای ردیاادی نساابت اند، رویکردایرانیکا منتشر شااده دایرةالمعااف   نه در  هاپژوهشدر این باورکداین،  اند.مطالعه قرار داده

های یادشااده، در مقااالات بر پژوهش. علاوهقرار ررفته است   مکرد تحلیلشده و ابعاد رکنارکن مهاررت    ارائه  رریان مهاررت

ویژه در دورۀ معاصر مااکرد تحلیاال و نقااد قاارار های تاریخی ایران بهدیگری، با تأنید بر دلایل و پیامدهای اقتصادی، مهاررت

هااا در ساااختار ( دربااارۀ تااأثیرات منواای اقتصااادی مهاررت1391)  زاده و شااهبازیقلیررفته است و از آن رمله است: مقالۀ  

 هااا در دورۀ پهلااکی،اقتصااادی مهاررت-های ارتماااعی( دربارۀ زمینه1390) پروانهمقالۀ    اقتصادی شهرهای منطقۀ شرق ایران،

( دربااارۀ 1392)  زادهنجاافمقالااۀ    ( دربارۀ مسائل اقتصادی مهارران در تاریخ معاصر ایران،1392ه )زادسیدقطبی و نجفمقالۀ  

 های مهاررت ایرانیان به اروپا.زمینه

 بیان مسئله و چارچوب نظری تحقیق -1-4

: 1371رغرافیااایی رمعیاات همااراه باشااد )تقااکی، رایی رمعیت در یک منطقه است نه با تحری همعنای رابواژۀ مهاررت به

 ۀدرباااراساات. تغییر اقامتگاه از مبدأ بااه مقصااد    ،تحری رغرافیاییو  ریرد  بین دو واحد رغرافیایی صکرت میمهاررت    (.148

ترین مهمعنکان به (push-pull theoryمدل راذبه و دافعه )است. در های بسیاری بیان شده تعاریف و نظریه مهاررت، موهکم
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فیزیکاای و    عکاماال اقتصااادیبراساااس آن،    .شااکداصلی دافعه و راذبه تقسیم می  ۀعکامل مهاررت به دو دست  مهاررت،  ۀنظری

 ،نااه ازنظاار اقتصااادیننااد را فااراهم میای افراد برای تری محل زندری و نقل مکااان بااه نقطااه  ۀانگیز  ،نامناسح در یک مکان

 (37: 1375، زاهدانی)زاهد   در مکقعیت بهتری است   ،ارتماعی و فیزیکی

یااک محاایط و بلکه راهاای باارای پیشاارفت و زناادری در    ؛فرار از اوضاع نامناسح محل زندری نیست مهاررت فقط برای  

های مقصااد برتااری راذبااه ،هاست. در این حالت ها و راذبهحاصل ترنیح دافعه ،درواقر فرایند مهاررت  .بهتر است رغرافیای  

 (.Bogue, 2010: 6)  مهاررت است  ۀدهندشکل ،به مبدأنسبت 

بلکااه ناشاای از ساااختارهای  ؛های فااردی نیساات ها و ننشمهاررت فقط معلکل تصمیم  ،دیدراه ارتماعی ساختارررایاناز  

(؛ اما اهمیت Massey, 1993: 448-449) نندمی های لازم را برای روند مهاررت فراهمارتماعی و رغرافیایی است نه زمینه

هااای رامعااۀ انگارهریاارد نااه  مهاااررت زمااانی شااکل میتر آن است نه  نکتۀ مهم  شکد.مکضکع فقط به این تحلیل بسنده نمی

رامعااۀ  تیاقتصاااد ساانّدهد. در بُعد اقتصادی، رامعااۀ مهاررپااذیر، تأثیر قرار میارنان رامعۀ مهاررفرست را تحت   مهاررپذیر،

شکد نه پلی ریری ارتباطات ردیدی بین نظام ردید و نظام قدیم میاین امر سبح شکل  .نندمختل یا نابکد می  مهاررفرست را

های وابستگی، سیستم رهااانی و ساااختارررایی این دیدراه در قالح نظریه .سازددیگر می ۀبرای مهاررت از یک منطقه به منطق

ریری رونااد نااه شااکل معتقدناادپردازان . اغلااح نظریااه(Mahmud, 2009: 149) نناادپدیدۀ مهاررت را تبیااین می ،تاریخی

یااک تااکان معلااکل  مهاررت را نمیطکر نلی،  بهاما    ؛سیاسی است -مهاررت و عکامل بسترساز آن بیشتر ناشی از علل اقتصادی

حیااات انسااانی و در مااکاردی باارای   ۀرستن از مسااائل تهدیدننناادراه مهاررت برای دوری  .دانست   خاص و مشخصیعامل  

قبکل این واقعیت نه عکاماال راذبااه و   . باشکدانجام می  ردیدوهکا یا زندری در رامعه یا فرهنو  سککنت در نقاط خکش آب

 یابااد، این فرضیه قااکّت میفرد را به ماندن در محل یا مهاررت از آن ترغیح می نند ،متنکعی در مبدأ و مقصد مهاررت  ۀدافع

یی هااانگیزها ،اقتصااادی دارد  ۀتأثیر عکامل اقتصادی قرار ندارد و افزون بر عکامل ارادی نه بیشااتر رنباا نه مهاررت لزوماً تحت 

و متواااوت   های فرهنگاایدیدراه  های بامکانتمایل به زندری در    تر از آن،مهم  ناپذیرشدن اوضاع زیست در مبدأ ومانند تحمل

شااناختی، بااه بحااخ تاااریخی با درنظرررفتن چنااین چااارچکب رامعه  .در مهاررت نقش دارندنیز    پذیراساختارهای ارتماعی  

 مهاررت شعرا پرداخته خکاهد شد.

 کیفیت حضور شاعران ایرانی در دربار گورکانی -2

 انیاا ه.ق( تااا پا  930تا    907)  لیاسماعنه از آغاز عهد شاه  یبه عمل آورده، تعداد شاعران  یمعان  نینه احمد رلچ  یقاتیبنابر تحق

را بااه مقصااد هنااد تااری  رانیاا ا م،یبااه دو قاارن و ناا  کینزد یدر مدت یعنی ،ه.ق( 1135 :)وفات یصوک  نینار شاه سلطان حس

نور در  259شاه و  کنیهما نیرالدینور در زمان نص 33شاه،  بابر نیرالدینور در زمان ظه 9 ،تعداد نیاز ا است.نور   745اند،  نرده

(؛ 936-932،  843،  726،  657/ 2:  1369  ،یمعااان  نیرلچاا سااانن شاادند )  نیانباار شاااه، در آن ساارزم  نیالدرلال  ییدوران طلا

برخی شعرا بکدند نااه در  یاز طرف شاعران بکدند. ۀ، از طبقندبه هند مهاررت نرد هینه در عصر صوک   یرروه  نیشتریب  نیبنابرا

بااه  .ساارودندیم نیاازشااعر  ،یاصاال ۀو در ننار حرف  فعالیت داشتند  یعلم  یو حت  یمذهب  ،یاقتصاد  ،یاسیرکنارکن س  یهاحرفه

یااا ذناار دلایاال مهارر به هنااد  ایرانی    یشعرا  یذنر تماماست و    ادیز  اریبس  یصوک   دورانتعداد شاعران مهارر در    دلیل  نیهم

دربار رکرنانی دوره نه در    نیا  زبان بررستۀچند شاعر فارسی  یو تنها به معرف  ست یمقدور ن  مقاله  نیدر امتعدد مهاررت آنان  

 ترین دلایل و پیامدهای حضکر آنان در سزمین هند بررسی خکاهد شد.شکد. سپس مهم، پرداخته مینام شدندصاحح 

 یشخصاا  ۀبکدن و رابطیهمشهر ای ییآشناواسطۀ بهنخست بلکه  ؛افت ییبه دربار راه نم  ماًیوارد، مستقمعمکلاً هر شاعر تازه

به دربااار  ،بالاتر یمقام ایاو تکسط زود  ای ریسپس د  و  ررفت یقرار م  یو حککمت  یمقام دربار  کی  ت یچتر حما  ریآن، ز  ریو نظ

 (.222: 1365  د،)ارشا نردیم دایپ  یدسترس
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 یقدساا   ،یمشااهد  یغزالاا   ،یناشااان  مینلاا   ،یطالااح آملاا   ،یزیصائح تبر  ،یشابکرین  یرینظ  ،یرازیش  یعرف  ،یقندهار  یآتش

مهارر بااه هندوسااتان در دوران ایرانی  شاعران    نیآورترو نام  نیتراز بررسته  ی،جیلاه  نیو حز  یضیف  ضیابکالو  خیش  ،یمشهد

 شکد:ها و منابر تاریخی بررسی مینیویت حضکر آنان در دربار رکرنانی از خلال تذنره  ،اختصار صکرتبکدند. به  انیصوک 

 زیبعد از آن در ملازمت پادشاه غوران پناه ن ،بکده سینک ، واقعهبه هند، همراهش آمدهبابر  هنگام مرارعت  »ی:  قندهار  یآتش

 (.125  / 3: 1379 ،یکنیدررذشت« )بدا یهجر 973 ۀبه مناصح اررمند سرافراز رشت و در لاهکر در سن

(. او مقااام 139:  1372  ،یمی)ساال  دیرساا   وابه هندوستان آمد و در زمان انبر بااه ا  کنیهمراه هما  یعرف  ی:رازیش  یملا عرف

در   دهیم قصاستاد مسلّ  یعرف  رذاشت.  یشعر را از خکد بررا  کانیدیک    و  از آن خکد نرد  انیرا در دربار رکرنان  ییالشعراملک

 یسااکتنِشیاز استادان طرز تازه و پ  یکیعنکان  به  ،شعر  ت یهزار بشامل چهارده  یکانینهادن دی»با بررااو  بکد.    یهجرقرن دهم  

را  دهیاز غزل و قصاا  ییاههک یش یبعد از خکد قرار ررفت. عرف یهاسال سندرانیطرز، مکرد تکره شاعران و نک   نیاعتنا در اقابل

را بااه  ساابک نیاا و ساارانجام ا دندیها نکشکهیآن ش لیدر تکم ،به او  یضمن تأس  ینرد نه شاعران بعد  یزیریخکد پ  کانیدر د

، س 1396نکیسی خط نسخ هم مهارت بسیار داشاات )محمااکدی، او در خکش(.  102/  1:  1371  ،ی)صوک   رساندند«  ییبلکغ نها

9 :117.) 

بعااد از   .مقبکل خاص و عام شااد  و  آمد  جانیتجارت از خراسان به عراق و آذربا  ی برایرکان  لی»در اوا  ی:شابورین  یرینظ

ساالک خانااان در  »در خاادمت خااانو    خانان بکد  خان  ملازم(. او در ابتدا  145/  1:  1337  ،یگدلی)ب  «رردیدهندوستان    ۀآن روان

 وناارد  یماا  زیاا در هند تجارت ن یری(. نظ253/ 3: 1379 ،ینیک )بدا است« ممنتظ ،اویند ۀشعرایى نه مخاطح به حضرات سلسل

خااکد در   ۀخاناا   کیاا نزدنیااز    یو مسااجدشااد  بنااام    از ثروتمناادان  یداشت. و  ایهرانیام  یهم استاد بکد و زندر   یزررر  در فنّ

 (.119-118-114 / 3: 1363 ،ینعمان  ی)شبل احمدآباد رجرات ساخت نه در همانجا دفن شد

 1034به اصوهان نکچ نرد. در سااال    زیعباس از تبردستکر شاهبازررانان اصوهان بکد نه به  طبقۀ»پدرش از  ی:  ز ی صائب تبر

داشت. او مکرد لطف و نااکازش  یشتریب داریسخنش خر ینالا ،اما در آنجا  ؛تجارت به هند مهاررت نرد  قصده.ق به  1036  ای

ق از اصوهان عازم هندوستان شد و به هاارات و ناباال .ه  1034(. صائح در سال  226/   1:  1365  )ارشاد،  شاه رهان قرار ررفت«

 ،در نابل  .دیاند. سور او هوت سال به درازا نشذنر نرده  رانیاز وضر ا  یتینارضا  شیهااز غزل  یکیسبح سور او را بنابه    رفت.

صااائح در ماادح او  داشت. یررام ابکد، مقدم صائح ر ح یخان مشهکر به ظورخان، حکمران نابل، نه خکد شاعر و ادللهااحسن

 ت یاا شاه رهان در دناان صااائح را مااکرد عنا شد و صائح را با خکد برد. عازم دنن یظورخان پس از مدت  سرود.  ییبایاشعار ز

و صائح هم شد منصکب  ریق ظورخان به حککمت نشم.ه  1042قرار داد و به او لقح مستعدخان و منصح هزاره داد. در سال  

 یاست نااه بااه ساابک هنااد  ینک در شعر فارس  یصائح مبتکر سبک  بار در هند چاپ شد.نیصائح نخست  کانیهمراه او رفت. د

 .(130-105: 5، س 1392ر.ی: ناردرر و اسکندری، )  است   افتهیشهرت  

در سااال  .دیرساا  ریبااه خاادمت رهااانگ یآرره شد و پس از رذشت دوسااه سااال  ۀروانق    1021در سال  وی  »ی:  طالب آمل

 (.227:1365 )ارشاد،  افت«ی  ییالشعرالقح ملک ق1028

بازرشاات و پااس از دو  رانیاا ه.ق بااه ا 1028در سال  ،نه به هند مهاررت نرداول  »دو بار به هند رفت. بار  ی:  کاشان  میکل

 (.228:  )همان ه.ق دررذشت« 1061او در  ها در خدمت شاه رهان بکد.هند شد و سال یدوباره راه ،سال

انبرشاااه   نیالدنزد رلال  یریاو به اس  مشرب قرن دهم ه.ق است.یاز شاعران نامدار و پرنار و صکف  :یمشهد   یمولانا غزال

چنااد »: ساادینک یاو م ۀدربااار ینایک . باادکساات یدربار او پ یو احترام انبر قرار ررفت و به شعرا ت یمکرد حما یول  ؛فرستاده شد

(. »او 119/ 3: 1379 ،ینیک الشعرایى یافاات« )بااداخطاب ملک  ،پادشاهى رسیده  زمت بعد از آن به ملا  .خان زمان بکد  پیشِ  ،سال

 (.935 و  936/ 2: 1362 ،یمعان  نیهند است« )رلچ انیمکریت ۀدور  یالشعراملک نینخست
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 ینام علاا بااه یبه هند مهاررت نرده و در آنجا در دربااار شخصاا  یالحاد و تهمت بدمذهب دلیلبهاو  ،یخکد غزال ۀبنابه نکشت

بااه تهماات و  ی،طهماسااح صااوک . »در دربااار شاهررفت او قرار    ت یو مکرد لطف و عنا  افتهیراه    ،ملقح به خان زمان  ،خان  یقل

را  یو برخکردار  یدوران نامبردار  شتریبه هندوستان نهاد و ب  یرو  ،و آزار بدخکاهان  نرا  میررفتار شد و از ب  یالحاد و بدمذهب

مشااهکر  ،خااان یقل علیتا آنکه  ؛دیندرخش ،دیمرادش چنانکه با اما در آنجا اخترِ  ؛رذراند. نخست به دنن رفت   نیدر آن سرزم

(. بعااد از 14:  1388  ،یمشااهد  ی)غزالاا   نساات«بدا  یبزرگ انبرشاااه و حااانم رکنپااکر بااکد، قاادر و  ینه از امرا  ،به خان زمان

 (.702/  3: 1375 )صوا، الشعرا موتخر شدو به لقح ملک  افتهیبه دربار انبرشاه راه    یخان(، غزال  یقل  ی)عل زمانشدن خان نشته

 یو بعد از غزالاا   دیرس  ییالشعراو ملک  یریام  ۀو به مرتب  افت یانبرشاه هند راه    نیالدبه دربار رلال  ی:ضیف  ضیابوالف   خیش

 (.250 :3 ا ،1379 ،ینیک )بدا  او رامر علکم زمان خکد بکد  ،منابر  ۀشد. بنابر نکشت  انبرشاهدربار   یالشعراملک ی،مشهد

 ساات یزیم  یدر زمااان  نی»حز  آمده است:  نگکنهیمهاررتش به هند ا  ی، دربارۀجیلاه  نیحز  کانید  ۀدر مقدم  :یجیلاه  نی حز 

زمااان  نیاا در ا نیررفته بکد. حز را فرا رانیسراسر ا ،ومرا و آشکبآمده و هرا انیعمرش به پا  یصوک   ۀسال  250نه حککمت  

دادن اهاال و و ازدساات  یو سااقکط حککماات صااوک  یقحطاا  ۀش و محاصااریوطن خک  یهایها و ناامنومراشاهد و ناظر هرا

افشار و استبداد و خشااکنت دسااتگاه   ینادرقل  دنیبه قدرت رس  ،نکتاه  نسبتاً  یخکد در شهر اصوهان است و پس از مدت  زانیعز

 روتااه اساات:  نیعلت مهاررتش بااه هنااد چناا   ۀدربارخکدش  (.  14-13:  1387حزین لاهیجی،  )«  آزردیروح شاعر را م  ی،نادر

دل از ران برفت   ،نقل شدهیآن احکال ب  ۀاز ملاحظ  ،دهیسخت رفت و مرا خاطر شکر  یستم  ،چاررانیبر چند نس از ب  ی»روز

مکتااح در عهااد انقاارا  دولاات  نیاا و از بزررااان ا یسبک هند رویپ ی(. و22 )همان: نردم« ت یولا نیبرآمدن از ا  مت یو عز

و ماادام  همناسح برخکردار نبکد طیاز شرا انیو دربار رکرنان نیسرزم نی(. در زمان هجرت او به هند، ا28  )همان:  است   یصوک 

 ،هیبه افشااار  هیدر زمان زوال حککمت و در هنگام انتقال حککمت از صوک   یعنی  ،هیاواخر حککمت صوک او در  تنش بکد.    ریدرر 

 نیاز آخااراو  نشااده اساات. انیاا در منااابر ب یمطلب ،انیدر دربار رکرنان یو یهات یاقدامات و فعال  دربارۀ  به هند مهاررت نرد.

 بکد. یشاعران بزرگ سبک هند

رذراندند نه تنها به ذناار نااام  یرا م یزندر  یهند نیهم بکدند نه در دربار سلاط  یگری، شاعران دیادشدهبر شاعران  علاوه

 ینااکع  ،یمشااهد  ییثنااا  ،یوالااه داغسااتان  ،یزیترشاا   یظهکر  ،یبابا طالح اصوهانهستند:  افراد    نیا  ۀ. ازرملشکدمیها بسنده  آن

 ،یملاشاااه بدخشااان ،یتهراناا  یمهااد ،یملک حقاا   ،یسرمد ناشان  ،یاصوهان  ت یعنا  رزایم  ،یناشان  رننا  ،یارمشوق بخ  ،یخبکشان

 نیعمادالااد  ،ی( ساامرقندیقاساام )ناااه  نیالدنجم  دیمکلا س  ،ینیقزو  یفروغ  ،یآبادمیعظ  دلیب  ،یزدی  یالوت  ،یاسترآباد  ینیقزو

 .  ...و یفغان رسنجر،یم  ،یناش  دریح ریم  ،ینیقزو  ینام  ،یاسترآباد یاله

 قارهدلایل مهاجرت شاعران به سمت دربارهای شبه -3
به دوران قبل، فضای مناسح برای رونق شعر و شاعری نبکد و این منجربه پیشرفت پیدانردن اینکه در ایران دورۀ صوکیه نسبت 

طکر نلی در دو دستۀ عکاماال راذبااه و عکاماال ادبیات فارسی در دربار رکرنانیان هند شد، دلایل بسیاری دارد نه این دلایل به

 دافعۀ مهاررت قابل بررسی و تبیین است.

 عوامل دافعۀ مهاجرت -3-1

مااذهح تعماایم مبااانی بااه  یاز حد شاهان صوک  شیب تأنید و اصرار :یصفو نیسلاط یاز سوتعصب مذهبی و عدم حمایت 

راااری  رامعۀ عصاار صااوکی نیااز یفرهنگ بدون شک بر عرصۀ  ی،ارتماع  ،یاقتصاد  ،یاسیس  در تمامی شئکن  یعشریاثن  ریتش

 ران،یاا با تصکف و عرفااان خاصااه در ا  اتیشعر و ادب  ۀ: »علاقه و رابطسدینک یم  ینیمحمد خان قزو  رزاینقل از مبه  یکری. سبکد
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رهاات در عهااد ساالطنت  نیخکاهد بکد. از ا  یگریمکرح اعدام و اضمحلال د  ی،کی  یاطوا  نهیطکرهب  ؛واضح و مبرهن است 

 (.202/  1: 1386  ،یکری)س را وداع روت«  رانیا ،فضل و ادب و شعر و عرفان  ،هیدودمان صوک 

به از این رهگااذر نساابت و  نداشت  انهیصکف اتیبا تصکف و ادب ارتباط خکب و مناسبی  طکر نلی نهاد دینی دورۀ صوکی،به

 .عرصۀ رامعه قائل نشددر   یگاهیچندان را  صکفیانه،  اتیادب

نبااکد  لیاا دلا گااریتکان از دیزبان را معربلمای شیعی عویژه به علما،  یافتنقدرت  دلیلهتصکف و عرفان ب  یضعف و سست

قباال از دانساات. تصااکف و عرفااان نااه  -انیها در دربار رکرنانحضکر پررنو آن  مکازات آن،بهو  -  رانیشاعران طراز اول در ا

 یبعض یهااست یطرف س  کی. از  ددچار ضعف شدوره    نیشد، در ایم  کبمحس  اتیادب  یو اساس  میعظ  یهااز پشتکانهصوکیه  

 یمحکماا   ۀضاارب  برخی از علما  گرینقش داشت و از طرف د  قت یطر  نیدر اضمحلال ا  ،عباس اولمانند شاه  یاز حانمان صوک 

 یصااوک   ۀدور  رانیاا در ا  یات صکفیانهادب  تضعیف  تبر آن،به  ف تصکف و عرفان ویضعدر ت  نهاددو    این.  نردندآن وارد    ۀکریبر پ

فعالیاات  رانیاا در ا شانیها قبل از ارا نه از مدت هیصکف هایهفرق دندینکش سلاطین صوکی  (.59/ 1:  1385  ،یائی)طغمؤثر بکدند  

آنااان  اتیدر ادب دیو آن عقابکدند خکد خک ررفته  یمذهب دینه چند قرن به عقا  یمردم  داست ی. پننندو حذف    فیتضع  داشتند،

ساابح  ینارهان رییتغ نیابکدند و امکر    ۀاز هم  شیب  ،اتیادبتأثیر قرارررفتن  شاهد تحت   ،هیپس از ظهکر صوک   بکد،  نرده  دایراه پ

 (.408/ 1:  1344 ،یسی)نو شکد  ختهیرس  ندرانیشد نه فکر سرا

 انیاا مطلح ب نیا ،. در انثر منابربکدها از شاعران و هنرمندان  آن  ت یعدم حمامسبح    ی،صوک   نیسلاط  یمذهبشدید  تعصح  

شاعران در وصف  ینه شعر از سک   دشدنیاول و شاه طهماسح اول حاضر نم  لیاسماعشاه  ژهیوبه  یشده است نه شاهان صوک 

در وصف و مدح امامان سروده شکد و شاعران اراار و ماازد نااار   دیبکدند نه شعر با  نیها خکاستار ابلکه آن  ؛ها سروده شکدآن

 یوقتاا  ،بکدنااد نیسلاط یاز سک  ت یصله و حما  افت یدنبال درچکن شاعران بهدلیل    نی. به همننند  افت یخکد را هم از امامان در

 نی. ساالاطروانااه شاادند  ی و عثمااانیرکرنااان  سکی دربااار، بهنکردند  دریافت   هیصوک   یدستگاه حککمت  یرا از سک   ت یماح  نیا

 شااانها رونق و راالا بااه دربارآنتکسط  بکدند تا  شان  درباردر    یرانیدنبال رذب شاعران و هنرمندان ابا ران و دل به  یرکرنان

زبااان معمااکل   ی،فارساا   در انتظارشان بکد.  یشتریب  یک ینه ارر دن  ییرا  ،شدند  یدهل  یراه  یرانیانثر شاعران ارو  ازاین  ؛بخشند

آنااان از   ۀسااخاوتمندان  ت یاا و حما  سرودندیشعر م  یبه زبان فارس  رکرنانیاز شاهزادران    یاریدر هند بکد و بس  یمکریدربار ت

و شاااه رهااان   ریانباار، رهااانگ  ،یرکرنااان  نیساالاط  انیاا ادامااه داشاات. در م  زیاا ن  گااریوزرا و اشراف د  یاز سک   ی،رانیا  یشعرا

 (.203  / 1: 1386  ،یکری)س دادند.یم ح یدر دربار خکد ترت یرانیا یشعرااز   یبا شککه  یهاییرردهما

شاااهان   ،یدربااار صااوک   یاز شاعران و هنرمندان از سااک   ت یمکضکع هم اشاره داشت نه باورکد عدم حما  نیبه ا  دیالبته با

او   یحتاا   ند.علاقه داشت  یاول به شعر و شاعر  لیاسماعها مانند شاهاز آن  یهم از شعر و ادب دور نبکدند. برخقدرها  آن  یصوک 

ساالطنت بااه هناار و   یطهماسااح اول در ابتااداشاه  همچنااین  .و مشکق شاعران و هنرمندان بکد  یداشت و حام  ییتخلص خطا

تعمیااق و تکره خکد را بااه    تأنید وقرار ررفت و    ینیعالمان د  ریتأثسلطنت خکد تحت   ادامۀدر    یول  ؛هنرمندان علاقه نشان داد

عباس اول بااه ناارد. شاااه نیاز شاهان و سلاط ین مداحیرا رانش نید یایاز ائمه و اول یمداح چنانکه رذارد؛ ینیامکر د  تشریح

؛ 253:  1373  الاساالام،ا یاا )ر  دربااار او را تااری نردنااد  ،شاعر  نیچند  لیدل  نیو به هم  نداشت   یاچندان علاقهغنایی    اتیادب

 .(29: 1324نکایی،  

از قاارن  یادب فارساا ساابک  ت یوضااع ،مؤثر بکد هامهاررت نیا ح ینه در ترغ  یگریعامل د:  رانی در ا  یانحطاط نثر فارس

هاام   یالبته قدر  و  برقرار بکد  زین  هیدر عهد صوک   ،آغاز شده بکد  انیمکریاز عهد تنه    یبه بعد بکد. انحطاط نثر فارس  هجری  نهم

و قتل   ریرذشته و تدم  اعصارو فلانت    یتبخهریفساد و ت  ریو بالجمله تأثنکیسد: »...آلکد می. بهار، با دیدی بغضنرد  دایشدت پ

و  یمردن از ررساانگ ایاز آنان  یشدن رروهنشته یا ررکعاستبداد دولت مزبکر به  غیت میو فرارنردن مردمان باذوق و آزاده از ب
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در  مانااد. یخااال یقااک  ۀسااندیاز نک  رانیاا عباس اول، ازمان شاه یعنی ،هیصوک  یداد نه در عصر اعتلا جهینت  نیچن  نهایفقر، همۀ ا

و  رینااه مناشاا  مینیبیماا  یاز طرفاا  یعناا ی ؛شااکدینم دهیآن د  رینظ  یزمان  چیمشکش شد نه در ه  یطکر  ینثر فارس  هیصوک عصر  

از مطلااح  یو خااال یاز معناا  یتهاا  ،گااریاز لطف و از طاارف د  یطرف غرق الواظ و تکلوات و عار  کیاز    ی،دربار  یهانکشته

 انیشااکایررال مملکت نااه پ  ۀو اهتمام هم  ینیتکره علما و دولت به علکم د  واسطۀبه  یصوک   ۀ»در دور  :بکد  قدمعتوی  .  «است 

 یعاارب و فارساا  اتیاا ادب لیبه تحص  ییو اعتنا]شده[  تکره  ،  تکلا و تبرا  ۀدامن  ۀو تکسع  اتیبه نشر شرع  ،اندرامعه و تکدۀ مردم

؛ رییکااا، 416:  1337؛ آذر بیگاادلی،  255-300/ 3:  1349  دادنااد« )بهااار،ینم  اتیاا به نمال  یتیآن دوره اهم  یقکل علمانشده و به

1385 :464.) 

 نیساالاط  یخکد مکرح ناخشاانکد  ست یعمال ناشااز شاعران براثر اَ  یبرخ  عرا:رَویۀ برخی شاز    یدربار صفو  یناخشنود

را بااه خااکد نساابت داد و   یاز انااکر  ایهدینه قصاا   یناشان  یمانند غرورشدند؛  می  انیهند و دربار رکرنان  یو راهشده    یصوک 

و بااه رماار   دربار رکرنااانی شااد  بهشدن  بنابراین او مجبکر به خروا از ایران و پناهنده  شد؛عباس اول  شاه  یمکرح ناخشنکد

 (13/ 1/ 5: 1362؛ صوا، 493/  1: 1370  ،یی)نکا  کست یخان خانان پ میعبدالرح  انیاطراف

انبرشاه محاال تجماار   ژهیوبه  یرکرنان  نیدربار سلاطشد،    نه دچار نمبکد شاعران بررسته  یصوک   نیبرخلاف دربار سلاط

نرد و شعرا را در آن مجااالس عصرش، او مجالس شعر برپا میهای مکرخّان هماستناد روایت و به بکد یرانیا سندرانیشعرا و نک 

 .(58و   38/ 2: 1379؛ بدایکنی،  4: 1332شنید )سرور،  داد و اشعار ایشان را میبار می

 قارهعوامل جاذبۀ مهاجرت شعرا به شبه -3-2

هااا بر رونااد مهاررت  قاره،شبهدر    یانرانیا  انیحامحضکر  :  به مهاجران ایرانیی نسبتگورکان  نیدربار سلاط  مایتحو    توجه

فنااکن   ه درافتاا ییماز هنرمندان و شاعران و مااردان تعل  یاریبساو    باعخ شد  آزادمنشانۀ خان خانان  ت یحما  ؛ برای مثال،مؤثر بکد

 میترساا  نیدوران را چن نیدر ا یشعر و شاعر ت یوضع ،. ترنماندربار رکرنانی نندرذب  را    یرانیا  رینظنم  یمختلف و هنرها

و ممالااک   یمعلاا   یدر آن هنگام و در اردو  ،نداییآرایمعن  ۀبندان سلسلهیرایو پ  ییرایپشعرا نه ناظمان سخن  ۀنند: »ذنر طبقیم

تمااام بااه  تکرااهمکااان رنت  یِحضرت خاقان ،حال لیدر اوا .بکدند شماریرستر بشاعران سخنکر و سخنکران بلاغت   ،محروسه

صحبتان بزم اقدس و معاشران مجلس مقاادس بکدنااد و در از هم  یرتیشرف رهان و مکلانا ح  رزایطبقه بکد. چندراه م  نیحال ا

از صاالحاء ،  المشرب شمردریرا وس  هیّعل  ۀطبق  نیچکن ا  ،فرمکدندیم  میعظ  ۀمبالغ  ،منکر  ینه در معروف و نه  اتیح  امیاواخر ا

 ،زمااان ۀدر ماادح مخاادر  رید  دهیقطعه و قص  دنیفرمکدند و راه رذرانینم  شانیبر حال ا  یتکره  ادهیز  ،دانستندینم  ایاتق  ۀو زمر

مکان فرمکدنااد شاه رنت  .مذنکر معرو  رشت   ۀشهزاد  ۀلیاز ناشان فرستاده بکد. به وس  ،خانم به نظم درآورده  خانیشهزاده پر

السلام همیعل  نیمعصکم  ۀو ائم  ت یدر شأن حضرت شاه ولا  دیقصا  .ندیمن آلا  ینه شعرا زبان به مدح و ثنا  ستمین  ینه من راض

 .(126/  1: 1382 )ترنمان،  «ندیبگک 

، دربااار استقبال دربااار صااوکی از شااعرامکازات عدمبه:  یرانی از شاعران و هنرمندان ا  یگورکان  نیسلاط  تی توجه و حما

آن  منااد شااکند. ازبهره نو از خااکان نعماات آنااا ندیایبدربارشان نرد تا به یدعکت م  یرانیشاعران ا  ژهیواز هنرمندان و به  یدهل

 ،دنیرساا قدرتآشنا شد و بعااد از به  یرانیو شاعران ا  نبا هنرمندا  رانیدر ا  شبکد نه در هنگام اقامت  یشاه رکرنانکنیرمله هما

 نیترهرحال بررسااتهناارد. بااه دایاا ادامه پ یرکرنان ۀسلسل یبعد نیروند در دوران سلاط نیو انرد دعکت  شها را به دربارآن

 .(253: 1373الاسلام، ؛ ریا 16-15: 1364نکایی،) رذراندند  انیعمر خکد را در دربار رکرنان  شتریب ی،سبک صوک   ندرانینما

 آنااان خساات طبااررا از   بااانیبه شاعران و ادنسبت طهماسح اول  شاه  ویژههب  یشاهان صوک   یتکرهیعلت ب  ،از منابر  یبرخ

 نیامااا ساالاط ؛بکدنااد یماااد یهاخکاستار پاداش  ،هاآن  یسرودن شعر در وصف شاهان و مدح و ثنا  یدانند. شاعران در ازایم



 48شمارۀ ، 17 ، دورۀقارهمطالعات شبه   258

 

»به آنان روتنااد نااه ائمااه و اهاال   وداده  ها را به سرودن شعر در مدح امامان و ائمه سکق  طهماسح اول آنچکن شاههم  یصوک 

 (.44: 1383  )شاه طهماسح، «دیتکقر دار شانیا  ۀبیو صله از ارواح ط دبگکیی  منقبت  را (السلام همعلی)ت یب

شااد نااه یخکد باعااخ م نیروتند و ایسخن م  یخکد به زبان ترن   یمحافل داخلدر دربار و هم در  هم    ی،البته شاهان صوک 

 یباارا ،رانیاا در ا یشاادن زبااان فارساا رنونم نیاا آن شکد. ا  نیگزیرا  یرنو و زبان ترن نمادبی  -در محافل علمی  یزبان فارس

را ارا   یرونااد نااه زبااان فارساا ب  ییدادند به رااایم  حیتررآنان    نیبنابرا  ؛امدیخکش ن  یرانیا  یرک یپارس  سندرانیشاعران و نک 

تکسااط  ،اول لیاسااماعداد. شاهیعلاقااه نشااان ماا  یبه زبان فارس ،رانینه برعکس دربار ا  یمانند دربار شاهان رکرنان  ؛ندادنهیم

بکد و چکن   یعیها طبآن  یاز سک   ینردن به زبان ترن دست ررفت نه همکاره در ننار او بکدند. پس تکلمقدرت را به  یترنمانان

شده بااکد   یعاد  یحدبه  یبه زبان ترن   صحبت داشت.    یامکر برتر  ریهم بر سا  یامکر نظام  ،ن بکداترنم  انیقدرت دردست نظام

هنااکز   یزبااان ترناا   افاات،یبااه اصااوهان انتقااال    رانیاا ا  غرب  از شمال  تخت ینه پا  لیاسماعقرن پس از وفات شاه  کی  ینه »حت

 (.11/ 4:  1375براون،شد« )یمحسکب م  یدربار زبان نیترمهم

بااه  دنینسااح مااال و ثااروت و رساا  لیازقب ییهازهیانگ: یرانی ا  و ادب  به فرهنگهای دیگر دربار گورکانیان نسبتجاذبه

بااه دربااار مهاررت  هرا ،انیعصر صوک  یرانیا بانیاز هنرمندان و اد یاریبس شداز دیگر عکاملی بکد نه سبح می عزت و احترام،

 .رندیر  شیدر پرکرنانیان  

 ۀهااا دورمهاررت نیاا اوا ا .میرو هستههند روب نیبه سرزم یرانیا یهنرمندان و شعرا  ۀبا مهاررت رسترد  ،یهصوک   ۀدر دور

قاره، های شاهزادران ساالطنتی در شاابهدلیل رقابت به  یرکرنان  کنیهما. در همین دوره،  است   یطهماسح اول صوک سلطنت شاه

در ایاان دوره وی چنااان   طهماسااح پناهنااده شااد.بااه دربااار شاهمدت ده سال، تخت سلطنت را ازدست داد و از استیصااال،  به

مجذوب فرهنو و ادب پارسی شد نه در هنگام بازرشت به هند، از حامیان سرسااخت فرهنااو و ادب ایراناای شااد و سااپس 

 (.194-193: 1364؛ نکایی، 80/ 2: 1387؛ هندوشاه استرآبادی،  48: 1383ریزی نرد )سکنمار رای، سبک ملی هنری هند را پایه

 تأثیرات مهاجرت شاعران ایرانی بر دربار گورکانیان -4

زبان به هند، پیامدها و تأثیراتی را در شعر و ادب فارسی آن زمان بررا رذاشت. ازرملۀ های شعرا و هنرمندان فارسیمهاررت

 ینوکذ زبان فارس  ،یدر دربار رکرنان  ییالشعرامت ملکسِ  جادیا  ،یو تکامل سبک هند  یریر : شکلاست   راتیو تأث  امدهایپاین  

و  یدر نگاااررر  دیاا ساابک رد  جااادیا  ،یساا ینک خیتار  ،یسینک نامهفرهنو  ،یسینک تذنره  ،یمتکن به فارس  ۀهند، تررم  ۀقاردر شبه

 بااه ییشاادن بناهاااو ساخته یساا ینک رواا و رسااترش خکش ،یدربااار صااوک  نارراااهساابک به  ینگاررر  نارراه  سیتأس  ،ینقاش

بااه هنااد مهاااررت  یقماار یهجاار ازدهمیاا قرون دهاام و در نه  یرانیرروه ا نیتربزرگحال،  ی. بااینرانیا  یبناها  اقیوسسبک

 .نردند، شاعران بکدند

بکد نااه در انثاار منااابر نکشااته  یسبک هند  جادیبر هند، ا  یرانیشاعران ا  ریتأث  نیترمهم:  یو تکامل سبک هند   یریگشکل

 رییاا باعااخ تغ یارتماااع اناااتیهااا و ررانقلاب یانااد. راااهدنبال نرده شاعران آن را ،بعد یهادوران یدوران و حتآن  شده در  

 یایو هند و آس  رانیمدت صدوپنجاه سال در ابه  ،تا اواسط قرن دوازدهم  ازدهمیقرن    لینه از اوا  یسبک هند  .شکدیها مسبک

شاادن یو رسم  ینار آمدن حککمت صوک   ی»با رو  ورکد آمد.به  یارتماعهای  رریان  نیهمیکی از    ۀجیمعمکل بکد، درنت  ریصغ

باعااخ  نینردند و ا یتکرهیو عاشقانه ب یعرفان ،یانکاع شعر دربار گریبه د  ی،مذهب  یرز شعرها  یشاهان صوک   عه،یش  مذهح 

 .(795: 1376 ،آوردند« )انکشه یرکنارکن مردم به شعر روهای  رروهنباشد و  یخاص ۀدر انحصار طبق  گریشد نه شعر د
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 حیااات ادباایاز  یقساامت ایشاعرانش تمام بیشتر معروف شده است نه  یهندسبک به ادب فارسی از آن رهت سبک    نی»ا

؛ آذر بیگاادلی، 118:  1385  ،ئیایاا )طغ  «دندیرونااق بخشاا   اریاا را در آن د  ینردند و شعر فارس  یهند سپر  نیرا در سرزم  شیخک 

1337 :2  /269.) 

 یزاتیشاادن تمااادایآمد نه باعخ پ دیسبک پد نیدر ا یتنکع ،این سبک شعر فارسی یو مکان یزمان ۀحکز  یرستردر   لیدلبه

 یدوره را ساابک صااوک  نیاا ا یِراناا یشاااعران ا سبک متداولِ یو هند شد. رروه  رانیا  میمق  فارسیسبک    رویشعر شاعران پ  انیم

 یدوره، ساابک صااوک  نیسبک شعر ا ،گرید یمیدر تقس .اندنار بردهبه کهیش نیا یهند روانیپ ۀرا دربار یو سبک هند  انددهینام

 ،ساابک نیاا ا یهنااد ۀ. در شاخاندرا برشمرده  یو سبک هند  یاصوهان  ای  یرانیا  یسبک صوک   ۀآن، دو شاخ  یشده نه برا  دهینام

 یو راه سساات یدستکر یهاو اغلح با لغزش تردهیچیآنجا، زبان شعر پ  یفرهنگ  طیدر هند و مح  ینبکدن زبان فارسیبکم  لیدلبه

 یو انحطاااطش واننشاا  یدر قبال ساابک هنااد یدوازدهم هجر  ۀدر سد  رانینه اررچه در اباید تکره داشت  نلام همراه است.  

 .1(132/  1: 1365  )ارشاد،  ادامه داشته است   ریو افغانستان تا دوران اخ  کستانیتار  ،سبک در پانستان نینوکذ ا ؛نشان داده شد

شاااهان  ۀو علاقاا  یشهر اصااوهان، رفاااه اقتصاااد ۀچکن مذهح، سور شاعران به هند، تکسع یعکامل  یسبک هند  شیدایدر پ

تکرااه نداشاات و بااا   یو دربااار  یبه شعر ماادح  هی، حککمت صوک به عبارت دیگردانست.    لیدخ  تکانیبه فرهنو را م  یصوک 

 ابناادی  یشاعر  یادعا  حقِ  ،اصناف  ۀدربارها خارا شکد و هم  ازامر باعخ شد شعر    نیهم  .در تضاد بکد  یعرفان  یتسنّ  یهازهیآم

هنااد  یباعخ شد نه شاعران به دربارها ی،از شعر مدحنگرفتن درآمد ی. از طرفتکره نردند  و پند و اندرز و...  یو به امکر رزئ

شد تااا هاارنس  یعلت زیمردم ن  ید. رفاه اقتصاشد  لیسبک دخ  رییدر تغ  یتا حدود  زیها با توکرات هندوان نآن  ییو آشنا  بروند

 شیدایاا پ ۀنینم زمعکامل نم نیا ۀهم .ابدیعامه رواا   انیبپردازد و شعر در م  یشعر و شاعر  و  اتیبه ادب  ینحک خکد به  در تکان

مقیااد شااد و آنااان  میروابط تازه محدودتر    جادیا  یروز امکان شاعران براروزبه  ،یدر سبک هند  ورکد آورد.را به  یسبک هند

رهاات  نیاا . به ادمورکد آهند و ابهام در شعر بادو اغراق افت  دیتعق  ۀنم در ورطدادن امکر دورتر بروند و نمبه سراغ ربطشدند  

 .(287و  286: 1375  ،اسیابهام ورکد دارد )شم یدر سبک هند  ندیرک یاست نه م

امااا   ؛ساات یمشااخص ن  رانیاا منصااح در ا  نیاا ا  جااادیا  قیاا دق  خیتار:  یی در دربار گورکانیان هند الشعراملک  منصب  جادی ا

 ی،را از آن خااکد ناارد، عنصاار  ییالشعراعنکان ملک  یاسلام  ۀدور  رانِینه در ا  ینس  ناولی  نظر برخی منابر بر آن است نهاتواقِ

ضاامّ بااکد.   یو شاااعر  یمیسلطان، منصح نااد  لس»او را در مج  :یدولتشاه سمرقند  ۀروت  ربکد. بناب  انیدربار غزنک   یالشعراملک

 داشاات«  یارزاناا   ییرا مثال ملک الشااعرا  یو سلطان محمکد، استاد عنصر  یمقامات و غزوات سلطان را به نظم درآورد  کستهیپ

 ینعمااان یبااکد. شاابل یمنصح را وارد دربار خکد نرد، انبرشاااه رکرنااان نینه ا یپادشاه رکرنان  نی(. اول37:  1382  ،ی)سمرقند

برقاارار  ییالشعرامنصح ملک ذوق سرشار و قدردان سخن بکده است. یدارا کنیل ،بکد یامّ نکهی»انبرشاه بزرگ رک ا  :سدینک یم

»پااس از ماارگ  (.4/ 3: 1363 ،ینعمااان ی)شاابل اساات« دهیمقام منصکب ررد  نیاست نه به ا  ینس  نیاول  یمشهد  ینمکد و غزال

: 1317  ،ی)نصاارآباد  انتخاب شااد«  ییالشعرامت ملکبه سِ  یضیمتخلص به ف  ینارکر  مباری بن    ضیابکالو  خیش  ،یمشهد  یغزال

2  /223.) 

و  یرکرنااان نی. ساالاطدرسیم انیرکرنان ۀبه قبل از دور ،در هند ینوکذ زبان فارس قاره هند:در شبه یگسترش زبان فارس

دربااار   یزبااان رساام  نااهیدرحال  ؛شدیمحسکب م  یدربار رکرنان  یزبان رسم  نینردند و ایصحبت م  یبه زبان فارس  انیدربار

و   یمراساام رساامو  رااز  ،و رسااکم آن  نیاایرشن نکروز و آ  ،نیبر ابکد. علاوه  یها عربآن  یو زبان علم  یترن   ی،صوک   نیسلاط

 رانیاا »در همااان زمااان نااه در ا شااد.یهااا برراازار مآن یتر در دربارهاتمامهرچه شککهِ با  ،مراسم  نیبکد و ا  انیرکرنان  یدربار

 
 .49/ 2: 1355؛ رلبن، 4/24: 1375برای توصیل این دیدراه ررکع شکد به: براون، 
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نکشااته   یفارساا بااه  هااا در هنااد،  خطاب  از  یاریبکد، بساا   یترن   یکانیو د  یو دربار  یلشکر  یهامت ها و سِعنکان  شتریب  یصوک 

مؤلوااان و  نهادنااد.یخااکد م شاه رهان و... بر ر،یرهانگ کن،یمانند هما یرانیا یهانام ،هند ی. شاهان و شاهزادران رکرنانشدمی

و  یاساالام میاز تقااک   ،معمااکل بااکد  رانیاا نه در ا  یترن   یهاو سال  یتاز  یهاماه  یرابه  شانیهادر نتاب  یدربار  سانیک نیختار

انباار   نیالاادنااه بااه اماار رلال  یاله  خیمعروف به تار-  یشمس  میتقک   یو حتنردند  یسان استواده مکطکر یبه  یرانیا  یمارشراه

 یممتاااز خااکد را درطاا   ت یمکقع  ی،فارس  . »زبان(49/  5:  1364  )صوا،  «دیررد  یرسم  میتقک   -شد  میتنظ  یاله  نیهمراه اعلام دبه

خصااکص در به ،هااا نوااکذ نااردزبان  ینامل شد و در تمام  یم نوکذ فارس  1800تا    و  حوظ نمکد  ریحککمت شاه رهان و عالمگ

 (.42/ 1: 1372  ،یمی)سل  داشت« یاردو نقش مؤثر  یریر شکل

نردنااد. از یم  یادیز  یهاتلاش  ،در دربار خکد  یرانیرشد فرهنو و زبان ابرای    یرکرنان  نیسلاط:  یمتون به فارس  ۀترجم

نااه  یینارهاااترین بررستهدر دربار خکد داشت. از   یزبان و فرهنو فارس  جیدر ترو  اریبس  یها انبرشاه بکد نه سعآن  نیترمهم

 یهااابه زباننسبت  ی،به فارس ت یرکآثار سانس ۀبه تررم ویانداختن نهضت تررمه بکد.   هبه را  ،انجام داد  نهیزم  نیانبرشاه در ا

 (.115:  1364  )اصااغر،  مؤثر و مهم بااکد  ت ینهایمسلمانان و هندوان ب  نیتواهم متقابل ب  جادیامر در ا  نیا  زیرا  ؛بکد  لیمتما  گرید

تررمااه  یمختلااف را بااه فارساا   یهاااشده به زبانمنابر نکشته  نیو مشهکرتر  نیتراو به دانشمندان دربار خکد دستکر داد تا مهم

 ح یاا به اهتمام نق ،هندوستان میاز نتح قد ،آوردند و نتاب مهابهارات  یبه پارس  یرا از هند  دیرد  جی»ز  :سدینک یم  یننند. علام

داسااتان  نیاا نااام ا [ انبرشاااه]  آمااده. آن حضاارت یبه فارساا  یاز هند ی،سریسلطان تهان  خیو ش  ینئک عبدالقادر بدا  لاناخان و مک 

را نااه  نیآوردنااد و نتاااب اتهاار یبه فارس  ،هند است   میقد  واتینه از تألرا    ی، نتاب رامانینامه نهادند و رروهرا رزم  یباستان

علاماای، )  اثر است«  دهینه در حساب رز  یلاوتینمکد و ل  یبه فارس  یرهندس  میابراه  یحار  ،است   یاله  ۀاز نتح چهارران  یکی

1385 :1 /229-230.) 

تنها دوره نااه نیاا ا واااتیدر تأل رایاا »ز است؛ یفراوان ت یاهم یدارا یسینک تذنره  ان،یرکرنان  تاریخ فرهنگیدر    :یسی نوتذکره

 نیبنااابرا  ؛شااکدیشااامل م  زیاا متقاادم را ن  یشااعرا  یهااز تااذنره  یهند آمده است، بلکه برخاا   انیمکریت  ۀشاعران دورذنر تمام  

تطااکر و   ۀناا ییآ  یاست، بلکه تااا حااد  یدیمو  اریمأخذ بس  انیدر زمان رکرنان  یشعر فارس  نیتنها در تدودوره نه  نیا  یهاتذنره

و مهااارران   انیاا رانیدوره تکسااط ا  نیا  یهاتمام تذنره  باًیتقر  .باشدیبزرگ م  انیمکریتا زمان ت  امیالامیاز قد  یتحکل شعر فارس

از محمد  یو طبقات شاه رهان یرجرات فیعبداللط فیتأل خلاصةالشعرا یهانامبه یفارس ۀشده و تنها دو تذنر  فیسانن هند تأل

 (.91-89: 1343 ،ی)نقک   هندوستان نکشته شده است« یدست اهالبه ،صادق

 ،یناا یقزو یفخرالزمااان  یاز عباادالنب  خانااهیم  ۀتااذنرعبارت اساات از:    ،انیرانیشده در هند تکسط انکشته  یهاتذنره  نیترمهم

ناااظم مااردان   رزایاا منتخح الاشااعار از م  ،یمحمد ذنر  نیالدیاز تق  خلاصةالاشعف  و زبدةالافکف علاءالدوله،    ریالمآثر از م  سینوا

هواات  ۀتااذنر ،یگاادلیبآذر از آذر  ۀآتشکد ،ینیالله حسامان ۀعنصر دانش نکشت ،یسکر رخانیاز ش  لیمرآت الخ  ۀتذنر  خان،یعل

 (.115-114: 1385ئی، ایطغ) یاحمد راز نیاز ام  میاقل

باار علاوه به هنااد بااکد. یرانیمهارران ا راتیتأث گریاز د ،قارهدر شبه انیرانیها تکسط انامهفرهنو  نیتدو:  یسی نونامهفرهنگ

 فیتااأل یریتکان به فرهنااو رهااانگیها منامهفرهنو نیا ۀ. ازرملپذیرفتند زبانیم ۀرا از فرهنو رامع  یراتیهم تأث  انیرانیا  ،نیا

فرهنااو   ن،یالااداثیاا غ  ۀاللغات نکشت  اثیغ  ،ینیحس  دیاز عبدالرش  یدیفرهنو رش  نجک،یا  نیحس  نیالدلنکاب عضدالدوله رما

 (.446-445/ 5:  1362صوا، ؛23-21: 1343)نقکی،   متخلص به برهان اشاره نرد یزیبن خلف تبر نیبرهان قاطر از محمد حس

 گیرینتیجه -5

عنکان زبااان همااکاره بااه قاره،اساالامی شاابههااای ویژه در دوران حککمت هند و بااه  ۀقارزبان و ادب فارسی از بدو ورود به شبه

ادامۀ آن تکسااط   بابر واما مقارن حککمت صوکیه، با تشکیل حککمت رکرنانیان هند تکسط    ؛رایگاهی ارزشمند داشت   ،رسمی
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مکازات این تحکل سیاساای، رخااداد فرهنگاای رکرنانی فارسی شد. بهزبان رسمی دولت و حککمت   ،همایکن رکرنانیپسرش،  

و قاره شاابهدر دوران اوا رواا ایاان زبااان زبان نیااز بااه دربااار رکرنااانی رونااق ررفاات.  تر، یعنی مهاررت شعرای فارسیمهم

براساااس رک ناارد.  ودوم قرن دهم هجری و مقارن با حککماات انبرشاااه رکرنااانی رساات   ۀرا باید در نیمها به آنجا  مهاررت

طکر مستقیم در روند مهاااررت عکامل سیاسی و اقتصادی بهتکان چنین استنتاا نرد نه  شد در مقالۀ حاضر، میهای اشارهمؤلوه

اصاالی مهاااررت محسااکب   ت ساااز و علاا عکامل فرهنگی و ارتماعی هرچند زمینه  ه است.تأثیررذار بکد  شعرا در دورۀ صوکیه

ناشاای از های دافعااه شکد.قلمداد میمهاررت  اقتصادی روند-سیاسیعلل  ۀننندنننده و تکمیلهای تسریراز شاخصه  ،شکدنمی

شااعرا را در آن ادامۀ زناادری های دربار رکرنانی در همین حکزه، رامعۀ مهاررفرست صوکیه و راذبه اقتصادی-مسائل سیاسی

سلاطین  ۀتکره ویژ و بیش از هر عامل سیاسی، ارتماعی و فرهنگی، رویکرد مثبت   نتیجۀ نهایی این است نه.  اقلیم مکرح شد

بااکده اساات نااه صااوکیه  در دوره    قارههااا بااه شاابهرااذب در مهاررتامل اصلی  ک ع  ،شعر و شاعری فارسی  بهنسبت   رکرنانی

انتصاااب  ،، پذیرش همیشگی ایشان در درباااری رکرنانیهایی همچکن رسمیت زبان فارسی در قلمروآن را در نمکنه  پیامدهای
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